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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

EIROPAS CENTRALAS BANKAS REGULA (ES) 2021/378
(2021. gada 22. janvaris)
par obligato rezervju prasibu piemérosanu (parstradata redakcija) (ECB/2021/1)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas statttus un jo ipasi to 19. panta 1. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2531/98 (1998. gada 23. novembris) par obligato rezervju piemérosanu, ko veic
Eiropas Centrala banka ('),

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2532/98 (1998. gada 23. novembris) par Eiropas Centralas bankas pilnvaram
piemérot sankcijas (3),

ta ka:

(1)  Eiropas Centralas bankas Regula (EK) Nr. 1745/2003 (ECB/2003/9) (*) batiski grozita vairakas reizes. Regula javeic
turpmaki grozijumi, un tapéc ta skaidribas nolaka japarstrada.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 2531/98 6. pantu ECB ir tiesibas vakt no iestadém informaciju, kas vajadziga, lai
piemérotu obligato rezervju prasibas, un parbaudit tas informacijas precizitati un kvalitati, ko iestades sniedz, lai
pieraditu atbilstibu $im prasibam. Lai samazinatu visparéjo parskatu sniegSanas slogu, kreditiestazu rezervju bazes
regularai aprekinasanai ir lietderigi izmantot statistisko informaciju par ménesa bilanci, kas savakta saskana ar
Eiropas Centralas bankas Regulu (ES) 2021/379 (ECB[2021/2) ().

(3)  Ir vajadziga lielaka caurredzamiba un skaidriba vairakos jautajumos, kas saistiti ar obligato rezervju prasibu
piemérosanu, jo Ipasi attieciba uz: a) nosacijumiem saistiba ar obligato rezervju prasibu piemérosanu iestadém; b)
to, ka dalibvalstu, kuru valiita ir euro, nacionalas centralas bankas (euro zonas NCB) var nolemt partraukt vai liegt
iestadém piekluvi Eurosistémas atklata tirgus operacijam un pastavigajam iesp&jam (Eurosistémas monetaras
politikas operacijam); ¢) nosacijumiem, saskana ar kuriem lidzeklus uzskaita ka rezerves obligato rezervju prasibu
vajadzibam; d) prasibam pieteikumu iesniegSanai, lai sanemtu atlauju turét obligatas rezerves netiei ar
starpniekiestades palidzibu; un e) nosacijumiem tam, lai anulétu atlauju turét obligatas rezerves netiesi ar
starpniekiestades palidzibu.

OV L 318,27.11.1998., 1. Ipp.
() OVL318,27.11.1998., 4. Ipp.
() Eiropas Centralas bankas Regula (EK) Nr. 1745/2003 (2003. gada 12. septembris) par obligato rezervju piemérosanu (ECB/2003/9)
(OV L 250, 2.10.2003., 10. Ipp.).
(*) Eiropas Centralas bankas Regula (ES) 2021/379 (2021. gada 22. janvaris) par kreditiestaZu un monetaro finansu iestaZu sektora
bilances posteniem (ECB[2021/2) (skatit §a Oficiala Vestnesa 16. Ipp.).

~
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Lai Eurosistémas obligato rezervju prasibu sistéma biitu efektiva, papildus japrecizé obligato rezervju prasibas
attieciba uz obligato rezervju aprékinaSanu, pazinoSanu, apstiprinaSanu un prasibu izpildi, ka ari parskatu
sniegsanu un parbaudi.

Ir lietderigi, ka starpnieku sniegta informacija par rezervju bazi ir pietiekami detalizéta, lai varétu sniegt precizus
parskatus saskana ar Regulu (ES) 2021/379 (ECB/2021/2). Turklat, ja iestadei-matesuznémumam ir pieskirta atlauja
sniegt parskatus par rezervju bazi apkopota veida saskana ar $o regulu, ir lietderigi, ka ta sniedz rezervju bazes datus
apkopota veida attiecigajai NCB saskana ar Regulu (ES) 2021/379 (ECB/2021/2).

Lai nodro$inatu pienacigu lidzsvaru starp datu par obligatajam rezervém precizitati un tiesiska reguléjuma raitu
piemérosanu un lai izvairitos no nepiecieSsamibas atkartoti izsniegt derigas un piemérojamas atlaujas, starpniekiem,
kuriem pieskirta atlauja sniegt parskatus par rezervju bazi apkopota veida saskana ar Regulu (EK) Nr. 1745/2003
(ECB/2003/9), vajadzétu but iespéjai turpinat $adu parskatu sniegSanu, neladzot jaunu atlauju.

Saskana ar Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralds bankas statiitu 19. panta 1. punktu ECB var
pieprasit dalibvalstis, kuru valiita ir euro (euro zonas dalibvalsts), registrétam kreditiestadém turét obligatas rezerves
ECB un euro zonas NCB kontos. Ta ka kreditiestadém ir konti NCB to attiecigaja jurisdikcija, ir lietderigi, ka $adas
rezerves tiek turétas tikai NCB kontos.

Regula (EK) Nr. 2531/98 un Regula (EK) Nr. 2532/98 noteiktas ECB pilnvaras piemérot sankcijas par statistikas
parskatu sniegSanas prasibu parkapumiem, tostarp par $aja regula noteikto obligato rezervju prasibu neizpildi.

Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, 3is regulas noteikumi, kas saskanoti ar “kreditiestazu” definicijas grozijumu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (°) (saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2019/2033 (%)), japieméro vienlaikus ar minéto grozjjumu 2021. gada 26. junija. Tomér operacionalu iemeslu
de] janosaka, ka noteikumus par rezervju turéumiem pieméro ar 2021. gada 28. juliju, kas ir piekta rezervju
prasibu izpildes perioda pirma diena 2021. gada,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Prieksmets un piemérosanas joma

Ar 3o regulu nosaka obligato rezervju prasibas $adam iestadem:

a)

kreditiestadem, kuras:
i) sanémusas atlauju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES 8. pantu ()); vai
ii) atbrivotas no prasibas par $adu atlauju saskana ar Direktivas 2013/36/ES 2. panta 5. punktu;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par prudencidlajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldfjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 6482012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2033 (2019. gada 27. novembris) par prudencialajam prasibam ieguldijumu
brokeru sabiedribam un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 un (ES) Nr. 806/2014 (OV
L 314, 5.12.2019,, 1. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49[EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).
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b) kreditiestazu filialem, tostarp dalibvalstis, kuru valiita ir euro (euro zonas dalibvalsts), registrétam tadu kreditiestazu

filialem, kuru juridiska adrese un galvenais birojs neatrodas kada no euro zonas dalibvalstim, bet neskaitot arpus euro
zonas dalibvalstim registrétas tadu kreditiestazu filiales, kuras registrétas euro zonas dalibvalsti.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

12)

13)

14)

15)

16)

“obligatas rezerves” ir lidzeklu summa, kas iestadei ir jatur ka rezerves tas rezervju kontos attiecigaja nacionalaja
centralaja banka;

"obligato rezervju prasibas” ir visas prasibas, kas iestadém jaievéro saskapa ar $o regulu attieciba uz obligatajam
rezervém saistiba ar obligato rezervju aprékinasanu, pazinosanu, apstiprinasanu un prasibu izpildi, ka ari parskatu
sniegSanu un parbaudi;

“euro zonas dalibvalsts” ir dalibvalsts, kuras valata ir euro;

“kreditiestade” ir “kreditiestade”, kas definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta;

“filiale” ir “filiale”, kas definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 17) apak$punktd;

"attieciga NCB” ir tas euro zonas dalibvalsts nacionala centrala banka (NCB), kuras rezidents ir iestade;

“rezervju konti” ir konti, kuros iestade tur savas rezerves attiecigaja NCB;

“rezervju baze” ir atbilstigo saistibu summa, ko izmanto iestades obligato rezervju apréekinasanai;

“rezervju raditajs” ir procenti, ko pieméro rezervju bazes posteniem, aprékinot iestades obligatas rezerves;

“izpildes periods” ir periods, kura tiek novértéta atbilstiba obligato rezervju prasibam;

“dienas beigu bilance” ir rezervju turéjumi laika, kad ir pabeigti maksajumi un iegramatojumi, kas ir saistiti ar
iespgjamo piekluvi Eurosistémas pastavigajam iesp&jam;

"NCB darbadiena” ir jebkura diena, kuras attieciga NCB ir pieejama, lai veiktu Eurosistémas monetaras politikas
operacijas;

"TARGET?2 darbadiena” ir jebkura diena, kura TARGET? ir pieejama maksajuma rikojumu izpildei, ka noteikts Eiropas
Centralas bankas Pamatnostadné ECB/2012/27 (%);

“rezidents” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir kadas euro zonas dalibvalsts rezidents Padomes Regulas (EK)
Nr. 2533/98 () 1. panta 4. punkta nozimg;

“"apvienosanas” ir darbiba, ar kuru viena vai vairakas kreditiestades (parnemtas iestades), kuras sadala bez likvidacijas,
nodod visus aktivus un saistibas citai kreditiestadei (parnémeéja iestade), kas var bit jaundibinata kreditiestade;

“sadali§anas” ir darbiba, ar kuru viena kreditiestade (iestade, ko sadala), kuru sadala bez likvidacijas, nodod visus
aktivus un saistibas vairak neka vienai kreditiestadei (sanémeéja iestade), kas var bait jaundibinatas kreditiestades.

(*) Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne ECB/2012/27 (2012. gada 5. decembris) par Eiropas automatizéto redla laika bruto norekinu

sistému (TARGET?2) (OV L 30, 30.1.2013,, 1. Ipp.).

(’) Padomes Regula (EK) Nr. 2533/98 (1998. gada 23. novembris) par statistikas informacijas vaksanu, ko veic Eiropas Centrala banka

(OV L 318,27.11.1998., 8. Ipp.).
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3. pants

Rezervju tur&jumi

1. lestades, kas minétas 1. panta, obligatas rezerves, ko aprékina saskana ar 6. pantu, tur $adi:

a) dienas beigu vidgjais atlikums viena vai vairakos rezervju kontos izpildes perioda ir vienads ar summu, kas attiecigajam
periodam aprekinata saskana ar 6. pantu, vai parsniedz to;

b) iestade obligatas rezerves tur euro denominétos rezervju kontos to euro zonas dalibvalstu NCB, kuras tas ir registrétas;
c) 3is regulas vajadzibam iestazu norékinu kontus NCB var izmantot ka rezervju kontus;
d) no rezervju turgjumiem izslédz lidzeklus, kuriem piemérojami jebkadi juridiski, ligumiski, reglamentgjosi vai citi

ierobeZojumi, kas liegtu iestadei likvidét, nodot, cedét vai atsavinat sadus lidzeklus attiecigaja izpildes perioda.

$a punkta d) apakspunkta vajadzibam iestades bez kavésanas pazino attiecigajai NCB par jebkuru taja minéto
ierobeZojumu.
2. Jaiestadei ir vairakas filiales viena un taja pasa euro zonas dalibvalsti, pieméro turpmak noraditos noteikumus:

a) ja attiecigaja dalibvalsti ir iestades juridiska adrese vai atrodas tas galvenais birojs, $aja panta noteiktas obligato rezervju
prasibas attieciba uz filialem attiecigaja dalibvalsti izpilda iestade juridiskaja adresé vai tas galvenais birojs;

b) ja attiecigaja dalibvalsti nav ne iestades juridiskas adreses, ne ari galvena biroja, iestade izraugas vienu no savam filialem
$aja dalibvalsti, lai izpilditu $aja panta noteiktas obligato rezervju prasibas;

c) attieciga NCB izmanto visus dienas beigu atlikumus §is iestades filialu rezerves kontos 3aja dalibvalsti, lai novértétu, vai
ir izpildits §a panta 1. punkta a) apakspunkts.

3. Eiropas Centrala banka (ECB) sava interneta vietné publicé $adus iestazu sarakstus:

a) iestades, kuram pieméro obligato rezervju prasibas saskana ar $o regulu;

b) iestades, kuras ir atbrivotas no obligato rezervju prasibam saskana ar 4. pantu, iznemot iestades, kas minétas
4. panta 2. punkta a)—c) apakspunkta.

4. pants

Atbrivojumi no obligato rezervju prasibam

1. [lestades ir atbrivotas no 3. panta minétajam obligato rezervju prasibam, ja piemérojams kads no turpmak
noraditajiem nosacjjumiem:

a) regulas 1. panta a) punkta i) apak$punkta minéto atlauju anulé vai atsakas no tas; vai

b) uzsakts iestades likvidacijas process saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/24/EK (*°).

2. ECB péc attiecigas NCB pieprasijuma var pieskirt atbrivojumus no 3. panta noteiktajam obligato rezervju prasibam, ja
piemérojams kads no $adiem nosacijumiem:

a) iestadei pieméro reorganizacijas pasakumu saskana Direktivu 2001/24/EK;

b) uz iestadi attiecas lidzeklu iesaldéSanas rikojums, ko izdevusi Savieniba vai dalibvalsts, vai pasakumi, ko Savieniba
noteikusi saskana ar Liguma 75. pantu, un kas ierobeZo iestades spé&ju izmantot tas lidzeklus;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/24/EK (2001. gada 4. aprilis) par kreditiestazu reorganizaciju un likvidaciju (OV
L 125,5.5.2001., 15. Ipp.).
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¢) ECB un NCB (Eurosistéma) uz laiku partraukusas vai liegusas attiecigajai iestadei piekluvi Eurosistémas atklata tirgus
operacijam vai pastavigajam iesp&am saskana ar Eiropas Centralds bankas Pamatnostadni (ES) 2015/510
(ECB/2014/60) (;

d) nav lietderigi noteikt obligato rezervju prasibu attiecigajai iestadei.
$a punkta pirmas dalas ) apak$punkta vajadzibam, ja ECB Padome atjauno iestades piekluvi Eurosistémas atklata tirgus

operacijam vai pastavigajam iesp&am saskana ar Pamatnostadnes (ES) 2015/510 (ECB/2014/60) 158. pantu, atbrivojumu
vairs nepieméro no nakama izpildes perioda sakuma.

3. Lai piemérotu atbrivojumus saskana ar 2. punkta d) apak$punktu, attiecigas NCB un ECB nem véra visu turpmak
noradito:

a) vai iestade ir pilnvarota veikt tikai ipasas meérkfunkcijas;
b) vai iestadei ir aizliegts veikt aktivas bankas darbibas funkcijas, konkurgjot ar citam kreditiestadem;
c) vai iestadei ir juridisks pienakums visus tas noguldijumus iezimét mérkiem, kas saistiti ar palidzibu regionalajai un/vai

starptautiskajai attistibai.

$a punkta pirmas dalas a) apakspunkta vajadzibam iestade ir pilnvarota veikt tikai pasam nolitkam paredzétas funkcijas, ja
ta veic tikai ipasus valsts parvaldes uzdevumus vai ja iestadei ar tiesibu aktu noteikumiem vai iestades statiitos ir aizliegts
veikt kreditiestazu darbibu.

4. Saja panta minétos atbrivojumus pieméro no ta izpildes perioda sakuma, kura iestajas attiecigais notikums.

5. pants
Rezervju baze

1. lestades aprékina savu rezervju bazi, izmantojot statistisko informaciju par $adam saistibam, kas pazinotas saskana ar
Regulu (ES) 2021/379 (ECB/2021/2):

a) noguldijumi;
b) emitétie parada vértspapiri.

Ja iestadei ir saistibas pret tas pasas iestades filiali, kas atrodas arpus euro zonas, vai pret tas pasas iestades galveno biroju vai
juridisko adresi, kas atrodas arpus euro zonas, $is saistibas ieklauj rezervju baze.

2. No rezervju bazes, kas aprékinata saskana ar 1. punktu, izslédz $adas saistibas:
a) saistibas pret jebkuru citu iestadi, ja:
i) $adai citai iestadei pieméro obligato rezervju prasibas saskana ar $o reguly;
i) $adai citai iestadei nav pieskirts atbrivojums no obligato rezervju prasibam saskana ar 4. pantu;

b) saistibas pret ECB vai euro zonas dalibvalsts NCB.

3. Jasaistibas izslégtas no rezervju bazes saskana ar 2. punktu, iestade:

a) bez liekas kavésanas informe attiecigo NCB par izslégto summu;

b) sniedz pieradijumus par $im saistibam;

c) atskaita 3o saistibu summu no rezervju bazes péc tam, kad attiecigajai NCB ir sniegti pieradijumi par $o summu saskana

ar b) apak$punktu.

Pirmas dalas b) apak$punkta vajadzibam, ja iestade nespéj attiecigajai NCB sniegt pieradijumus par saistibu summu attieciba
uz kategoriju “emitétie parada vértspapiri”, iestade tas emitéto apgroziba eso$o parada vértspapiru ar sakotngjo terminu lidz
2 gadiem (ieskaitot) summai pieméro standarta atvilkumu, kas publicéts ECB interneta vietné.

(") Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne (ES) 2015/510 (2014. gada 19. decembris) par Eurosistémas monetaras politikas regulgjuma
istenoSanu (ECB[2014/60) (OV L 91, 2.4.2015., 3. Ipp.).
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4. Nosakot standarta atvilkumu, ko pieméro saistibam parada vértspapiru kategorija ar terminu lidz 2 gadiem, ka minéts
3. punkta, ECB nem véra euro zonas méroga makroekonomisko attiecibu starp attiecigo instrumentu krajumiem, ko
emitéjusas kreditiestades un tur citas kreditiestades, ka ari ECB un attiecigds NCB, un $adu kreditiestazu emitéto
instrumentu neatmaksato summu.

5. lestades aprékina rezervju bazi attieciba uz konkrétu izpildes periodu, pamatojoties uz datiem par to ménesi, kas bija
divus ménesus pirms tam, kad sakas izpildes periods.

6.  Mazietekmigas iestades, kas definétas Regulas (ES) 2021/379 (ECB/2021/2) 2. panta, aprékina savu rezervju bazi
diviem izpildes periodiem péc kartas, sakot ar izpildes periodu, kas sakas tre$aja meénesi péc ceturkspa beigam,
pamatojoties uz ceturk$na beigu datiem, kas sniegti saskana ar Regulu (ES) 2021/379 (ECB[2021/2). Sis iestades par
obligatajam rezervém pazino NCB saskana ar 7. pantu.

6. pants
Obligato rezervju aprékins
1. Obligatas rezerves, ko iestades tur saskana ar 3. pantu, aprekina, katrai no 5. panta minétajam rezervju bazes
saistibam izmantojot §adus rezervju raditajus:

a) $adam kategorijam, kas minétas Regulas (ES) 2021/379 (ECB/2021/2) I pielikuma 2. dala, pieméro rezervju raditaju
0 % apmera:

i) noguldijumi, kas atbilst vienam no $adiem nosacjjumiem:
— noguldijumi ar noteiktu terminu, kas ilgaks par 2 gadiem;
— noguldjjumi ar bridinajuma terminu par iznemsanu, kas ilgaks par 2 gadiem;
— ligumi par pardo$anu ar atpirksanu (repo ligumi);
i) emitétie parada vertspapiri ar sakotnéjo terminu, kas ilgaks par 2 gadiem;
b) visam paréjam saistibam, kas ieklautas rezervju bazé, pieméro rezervju raditaju 1 % apmeéra.
2. NCB vai iestade no katras iestades obligato rezervju aprékina atskaita vienreizéu samazinajumu EUR 100 000
apmeéra, ievérojot 10.-12. panta prasibas.
3. NCB obligatas rezerves, kas aprékinatas saskana ar 6. pantu, izmanto $adiem mérkiem:
a) atlidzinat obligato rezervju turéjumus;

b) novértét, vai ir izpildits 3. panta 1. punkta a) apakspunkts.

7. pants
Obligato rezervju pazinosana

1. NCB nosaka procediiru tam, ka pazino iestazu individualas obligatas rezerves. Si procediira ietver to, vai obligatas
rezerves saskana ar 6. pantu aprékina attieciga NCB vai iestade.

2. Ja iestades obligatas rezerves saskapa ar 1. punktu aprékina attieciga NCB, pieméro visus turpmak minétos
noteikumus:

a) attieciga NCB pazino attiecigajai iestadei par tas obligatajam rezervem velakais tris NCB darbadienu laika pirms izpildes
perioda sakuma;

b) attieciga iestade apstiprina savas obligatas rezerves vélakais vienu NCB darbadienu pirms izpildes perioda sakuma;

c) jaiestade neatbild uz a) apakspunkta minéto pazinojumu lidz tas NCB darbadienas beigam, kas ir pirms izpildes perioda
sakuma, uzskata, ka b) apaks$punkta minétais apstiprindjums ir veikts, un pazinotas obligatas rezerves attiecas uz $o
iestadi minétaja izpildes perioda.
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3. Jasavas obligatas rezerves saskana ar 1. punktu aprékina iestade, pieméro visus turpmak minétos noteikumus:

a) attieciga iestade pazino attiecigajai NCB par savam obligatajam rezervem vélakais tris NCB darbadienu laika pirms
izpildes perioda sakuma;

b) attieciga NCB apstiprina attiecigas iestades obligatas rezerves vélakais vienu NCB darbadienu pirms izpildes perioda
sakuma;

c) ja attieciga NCB neatbild uz a) apakspunkta minéto pazinojumu lidz tas NCB darbadienas beigam, kas ir pirms izpildes
perioda sakuma, uzskata, ka b) apak$punkta minétais apstiprindjums ir veikts, un pazinotas obligatas rezerves attiecas
uz 3o iestadi minétaja izpildes perioda.

4. Sapanta 2.un 3. punkta vajadzibam attieciga NCB var noteikt agraku datumu obligato rezervju pazinosanai.

5. NCB var precizét nosacijumus un terminus, saskana ar kuriem iestades var parskatit rezervju bazi un obligatas
rezerves, kas pazinotas saskana ar $o pantu. Péc obligato rezervju apstiprinasanas, kas minéta 2. un 3. punkta, nekadas
korekcijas nav atlautas.

6.  Attiecigas NCB dara pieejamus kalendarus, kuros noraditi termini, kados japazino un jaapstiprina dati, kas attiecas uz
obligato rezervju aprékinasanu $aja panta minéto procediiru istenosanai.

7. Jaiestade nav sniegusi Regula (ES) 2021/379 (ECB/2021/2) noteikto statistisko informaciju, attieciga NCB noveérté $is
iestades obligatas rezerves attiecigajam izpildes periodam, pamatojoties uz iestades sniegto veésturisko informaciju un
jebkuru citu bitisku informaciju, un pazino iestadei par tas obligatajam rezervém vismaz tris NCB darbadienas pirms
attieciga izpildes perioda sakuma.

8. pants
Izpildes periods

1.  Izpildes periods sakas galvenas refinanséSanas operacijas norékinu diena péc ECB Padomes sanaksmes, kura ir
ieprieks planots veikt monetaras politikas nostajas novertéjumu, un beidzas dienu pirms nakama izpildes perioda sakuma,
ja vien ECB Padome nav noteikusi citadi.

2. ECB Valde ECB interneta vietné publicé izpildes periodu kalendaru. So kalendaru savas attiecigajas interneta vietnés
publicé arf NCB. ECB un NCB 3o kalendaru publicé vismaz tris ménesus pirms katra kalendara gada sakuma.

3. ECB Padome var grozit 2. punkta minéto grafiku. So grozito kalendaru publicé ECB un NCB interneta vietnés pirms
izpildes perioda, uz kuru attiecas izmainas.

9. pants

Atlidziba

1. Attieciga NCB obligato rezervju turéjumus rezervju kontos atlidzina, balstoties uz vidgjo likmi izpildes perioda (kas
sverta atbilstosi kalendaro dienu skaitam), ko piemeéro Eurosistémas galvenajam refinansé$anas operacijam, saskana ar
$adu formulu (kur rezultatu noapalo lidz tuvakajam centam):

R _H‘~11£~rt
* 7100 - 360

ng

MR;
Ean Z nt

i=1
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kur:
R = atlidziba, ko izmaksa par obligato rezervju turéjumiem izpildes perioda t;
H, = vidgjais obligato rezervju dienas tur&jums izpildes perioda t;
n, = kalendaro dienu skaits izpildes perioda t;
I = atlidzibas lielums, ko izmaksa par nepiecie$amo rezervju turéjumiem izpildes perioda t; atlidzibas
lieluma standartnoapaloana javeic lidz diviem cipariem aiz komata;
i = izpildes perioda t kartéja kalendara diena i;
MR; = pédgjas galvenas refinanséSanas operacijas, kas veikta pirms kalendaras dienas i vai $aja diena,

robezlikme.

2. Attieciga NCB izmaksa atlidzibu par obligato rezervju turéjumiem otraja TARGET2 darbadiena péc ta izpildes
perioda beigam, kura atlidziba tika iegiita.

10. pants

Netiesa obligato rezervju turéSana ar starpnieka palidzibu

1. lestade var iesniegt pieteikumu attiecigajai NCB, lai sanemtu atlauju turét visas savas obligatas rezerves netie$i ar
starpniekiestades palidzibu, ja §1 starpniekiestade:

a) ir tas pasas dalibvalsts rezidents;
b) uz to attiecas obligato rezervju prasibas;

) parasti §is iestades laba veic noteiktus administrativus uzdevumus (pieméram, finansu lidzeklu parvaldibu), kas nav
obligato rezervju turésana.

2. Sapanta 1. punkta vajadzibam, ja iestade iesniedz pieteikumu, lai sapemtu atlauju turét visas savas obligatas rezerves
netiesi ar starpniekiestades palidzibu, ta $aja nolika noslédz vienoSanos ar minéto starpniekiestadi. VienoSanas ietver
vismaz:

a) to, vai pieteikuma iesniedzgjs vélas piekluvi Eurosistémas pastavigajam iesp&jam un atklata tirgus operacijam;

b) vismaz 12 ménesu izbeig8anas bridinajuma terminu, neskarot 10. panta 7. punkta b) apakspunkta noteikumus.
Ja iestade izsaka b) apak$punkta noradito bridinajumu, ta bez liekas kavésanas par to informé attiecigo NCB.

3. Ja grupas matesuznémums savos statistikas parskatos konsolidé to meitasuznémumu darbibu, kuri ir rezidenti viena
un taja pasa dalibvalsti saskana ar 6. panta 1. punktu Regula (ES) 2021/379 (ECB/2021/2), $is matesuznémums var
iesniegt pieteikumu attiecigajai NCB, lai sanemtu atlauju turét grupas obligatas rezerves ka starpniekam.

4. Ja matesuznémums iesniedz pieteikumu, lai sanemtu atlauju turét grupas obligatas rezerves ka starpniekam saskana
ar 3. punktu, $is matesuznémums noslédz vienoSanos ar katru §is grupas iestadi, lai rikotos ka starpnieks. Minétas
vienoSanas ietver vismaz $adu informaciju:

a) vai matesuzpémums vai meitasuznémumi pieklis Eurosistémas pastavigajam iespé&jam un atklata tirgus operacijam;

b) vismaz 12 méne$u izbeig§anas bridinajuma terminu.

5. Attieciga NCB pieprasijuma iesniedzéjai iestadei var pieskirt atlauju turét obligatas rezerves ar starpnieka palidzibu un
bez kavésanas par to informé attiecigo iestadi un starpniekiestadi. Minéta atlauja stajas spéka no pirma izpildes perioda

sakuma péc dienas, kad atlauja ir pieskirta, un to pieméro uz 2. vai 4. punkta minétas vienosanas darbibas terminu vai lidz
bridim, kad atlauja tiek anuléta saskana ar 7. un 8. punktu.
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lestadei pieskirto atlauju turét obligatas rezerves ar starpnieka palidzibu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1745/2003
(ECB/2003/9) 10. pantu §is regulas vajadzibam uzskata par pieskirtu saskana ar So punktu.

6. Ja starpniekiestade tur obligatas rezerves citai iestadei saskana ar So pantu, ta $is rezerves tur savos rezervju kontos
papildus savam rezervem, kas tiek turétas saskana ar So regulu.

7. ECB vai attieciga NCB jebkura laika var anulét atlauju, kas pieskirta saskana ar 5. punktu, ja piemérojams kads no
turpmak noraditajiem nosacjjumiem:

a) jebkura no 2. vai 4. punkta minétas vienoSanas pusém nepilda $is regulas prasibas;

b) jebkura no 2. vai 4. punkta minétas vieno$anas pusém pieprasa $adu atlaujas anulé$anu saskana ar 3o pantu;

c) vairs netiek izpilditi 1. punkta minétie nosacijumi obligato rezervju netiesai turéSanai;

d) pastav ar starpniekiestadi saistiti prudenciali iemesli.

8.  Nosakot, vai anulét atlauju saskana ar 7. punktu, attieciga NCB vai ECB nem véra turpmak noradito:
a) vai puses, savstarpéji vienojoties, piekritusas izbeigt vieno$anos;

b) vai iestade, kas tur obligatas rezerves netiesi ar starpnieka palidzibu, spgj izpildit savas rezervju prasibas.

9.  Jaattiecigd NCB vai ECB anulg atlauju saskana ar 7. punktu, pieméro turpmak noraditos noteikumus:

a) atlaujas anuléSana stajas spéka izpildes perioda beigas, iznemot gadijumus, kad atlauju anulé saskana ar 7. punkta
d) apakspunktu;

b) ja atlauju anulé saskana ar 7. punkta d) apakspunktu, anulésana stajas spéka nekavéjoties un $a punkta c) apak$punkta
paredzéto minimalo pazino$anas terminu nepiemero;

c) attieciga NCB vai ECB pazino abam 2. vai 4. punkta minétas vienoSanas pusém par anuléSanu vismaz piecas darbdienas
pirms pédéja izpildes perioda beigam, uz kuru attiecas atlauja.

10.  Ja ECB pieméro sankcijas saskana ar Regulu (EK) Nr. 2532/98, ta var piemérot §is sankcijas starpniekiestadei un
iestadei, kuras rezerves glaba starpniekiestade.

11. pants

Rezervju bazes parskatu sniegSana apkopota veida

1.  Ja iestade iesniedz pieteikumu attiecigajai NCB, lai sanemtu atlauju turét visas savas obligatas rezerves netie$i ar
iestades—matesuznémuma starpniecibu saskana ar 10. panta 3. punktu, §1 iestade-matesuznémums var iesniegt pieteikumu
attiecigajai NCB, lai sanemtu atlauju sniegt parskatu par rezervju bazi un §is grupas iestazu rezervju bazi apkopota veida un
saskana ar Regulu (ES) 2021/379 (ECB/2021/2). NCB var pieskirt iestadém-matesuzpémumiem atlauju sniegt parskatus
par rezervju bazi apkopota veida un saskana ar Regulu (ES) 2021/379 (ECB[2021/2).

2. Ja iestade-matesuznémums iesniedz pieteikumu attiecigajai NCB, lai sapemtu atlauju sniegt parskatus par rezervju
bazi apkopota veida saskana ar 1. punktu, attiecigd NCB nodrosina, ka 10. panta 4. punkta minéta vieno$anas ietvert
apstiprinajumu par iespéjamiem zaud&umiem individuala limeni saistiba ar 6. panta 2. punktd minéto vienreizgjo
samazinajumu.

3. Jaattieciga NCB pieskir atlauju iestadei-matesuznémumam sniegt parskatus par rezervju bazi apkopota veida saskana
ar 1. punktu, ta bez kavé$anas par to pazino attiecigajai iestadei. Minéta atlauja stajas spéka no pirma izpildes perioda
sakuma péc dienas, kad atlauja ir pieskirta, un to pieméro uz 2. punkta minétas vienoSanas darbibas terminu vai lidz
bridim, kad atlauja tiek anuléta.
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4. Jaattieciga NCB iestadei-matesuzpémumam pieskir atlauju sniegt parskatus par rezervju bazi apkopota veida saskana
ar 1. punktu, no starpniekiestades obligatajam rezervém automatiski atskaita 6. panta 2. punktd minéto vienreizgjo
samazinajumu.

5. ECB pieskirtu atlauju iestadei sniegt parskatus par rezervju bazi apkopota veida saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 1745/2003 (ECB/2003/9) 11. pantu, uzskata par derigu un piemeérojamu §is regulas vajadzibam lidz minétas atlaujas
atsauksanai.

12. pants

Apvienosanas un sadaliSanas

1.  Jaapvieno$anas notiek izpildes perioda, pieméro visus turpmak minétos nosacijumus:
a) parnémeéja iestade atbilst 3is regulas prasibam attieciba uz parpemto iestadi;

b) parpémejas iestades obligatas rezerves samazina par katru vienreizéjo samazinajumu, kas piemérojams saskana ar
6. panta 2. punktu;

¢) NCB novérte, vai iestades atbilst 3. panta 1. punkta a) apak$punkta prasibam, nemot véra dienas beigu turgjumus
parnémeéjas un parnemtas iestades rezervju kontos.

2. Izpildes perioda, kas seko 1. punkta minétajam izpildes periodam, pieméro $adus noteikumus:

a) parpéméjas iestades obligatas rezerves saskana ar 6. panta 2. punktu samazina tikai par vienu vienreiz&ju maksajumu;
un

b) parpémejas iestades obligatas rezerves 6. panta vajadzibam aprékina, izmantojot rezervju bazi, kas apvieno parpemto

iestazu un parpémeéjas iestades rezervju bazes.

$a punkta b) apakspunkta vajadzibam aprékinos izmanto katras iestades rezervju bazi attiecigajam izpildes periodam ta, it
ka apvienosanas nebatu notikusi, un saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Regulas (ES) 2021/379 (ECB[2021/2)
III pielikuma 2. dala.

Pirmo dalu piemeéro ari turpmakiem izpildes periodiem, ja ir izpilditi Regulas (ES) 2021/379 (ECB/2021/2) III pielikuma
2. dalas 4. punkta nosacijumi.

3. Jaapvienosanas notiek izpildes perioda, pieméro visus turpmak minétos nosacijumus:

a) sanéméjas iestades, kas ir kreditiestades, atbilst $is regulas prasibam attieciba uz iestadi, ko sadala;

b) katra sanéméja iestade, kas ir kreditiestade, izpilda $is regulas prasibas attieciba uz tai pieskirto iestades, ko sadala,
rezervju bazes dalu;

c) iestades, ko sadala, turétas rezerves sadala proporcionali starp sanéméjam iestadem;

d) vienreizjo samazinajumu, kas minéts 6. panta 2. punkta, atskaita no katras sanémeéjas iestades obligatajam rezervém.

4. Izpildes perioda, kas seko izpildes periodam, kura notiek sadaliSana, un lidz bridim, kad sanéméjas iestades pazino
savas attiecigas rezervju bazes saskana ar Regulu (ES) 2021/379 (ECB/2021/2), pieméro $adus noteikumus:

a) katra sanémeéja iestade izpilda $is regulas prasibas attieciba uz tai pieskirto iestades, ko sadala, rezervju bazes dalu, ja
tada ir; un

b) vienreiz&jo samazinajumu, kas minéts 6. panta 2. punkta, atskaita no katras sanémeéjas iestades obligatajam rezervém.
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13. pants

« v

Pilnvaru delegésana euro ievieSanas gadijuma

1. Ja dalibvalsts ievie§ euro saskana ar Ligumu, ECB Padome ar 3o delegé ECB Valdei pilnvaras, nemot véra ECBS Tirgus
operaciju komitejas viedokli, noteikt:

a) parejas posma izpildes periodu datumus obligato rezervju prasibu pieméroSanai saskana ar 3. pantu iestadém, kas
registrétas 3ada dalibvalsti, sakuma datumu nosakot diena, kura attieciga dalibvalsts ievie$ euro;

b) veidu, kada aprékina 5. panta minéto rezervju bazi parejas posma izpildes perioda, kas minéts a) apak$punkta;

c) terminu obligato rezervju aprékinasanai un parbaudei, ko veic aja dalibvalsti registrétas iestades vai attieciga NCB
parejas posma izpildes perioda.

ECB Valde saskana ar pirmo dalu pienem un publicé léemumu vismaz divus méne$us pirms euro ievieSanas dienas attiecigaja
dalibvalsti un par to pazino ECB Padomei.

2. ECB Padome ari delege ECB Valdei pilnvaras 1. punkta a) apak§punkta minéta parejas posma izpildes perioda un talit
péc ta atlaut atskaitit no rezervju bazes iestazu, kas registrétas citas euro zonas dalibvalstis, saistibas pret iestadém, kas
registrétas dalibvalsti, kura ievie§ euro, par attiecigajiem izpildes periodiem.

So pirmo dalu pieméro, ja iestades dalibvalsti, kas ievies euro, obligito rezervju aprékinasanas laikd nav ieklautas
3. panta 3. punkta a) apak$punktd minétaja iestazu saraksta. Saskapa ar o punktu pienemtos ECB Valdes lémumos, ar
kuriem paredz atskaiti§anu saskana ar $o punktu, var precizét veidu, kada tiek veikta 3o saistibu aprékinasana.

14. pants

Parbaude

1. Attiecigas NCB var izmantot tiesibas parbaudit iestazu sniegtas rezervju bazes informacijas precizitati un kvalitati
saskana ar Regulas (EK) Nr. 2531/98 6. panta 3. punktu.

2. Jaiestade pazino savu obligato rezervju aprékinu saskana ar 7. panta 3. punktu, attieciga NCB parbauda 3a aprékina
precizitati un uzrauga atbilstibu statistikas informacijai, par ko sniegti parskati saskana ar Regulu (ES) 2021/379
(ECBJ2021/2).
15. pants
Atcel$ana

1. Regula (EK) Nr. 1745/2003 (ECB/2003/9) tiek atcelta ar 2021. gada 26. janiju.

2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu, un tas jalasa saskana ar atbilstibu tabulu II pielikuma.

16. pants
Nobeiguma noteikumi
Siregula stajas speka piektaja diena, péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro ar 2021. gada 26. juniju. Tomér 3. pantu pieméro ar 2021. gada 28. jiliju, 2021. gada piekta izpildes perioda
pirmo dienu.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Frankfurté pie Mainas, 2021. gada 22. janvari

ECB Padomes varda —
ECB prezidente
Christine LAGARDE
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I PIELIKUMS
Atcelta regula un tas grozijumi
Eiropas Centralas bankas Regula (EK) Nr. 1745/2003 (ECB/2003/9) (OV L 250, 2.10.2003., 10. Ipp.).
Eiropas Centralas bankas Regula (EK) Nr. 1052/2008 (ECB/2008/10) (OV L 282, 25.10.2008., 14. Ipp.).
Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1358/2011 (ECB/2011/26) (OV L 338, 21.12.2011., 51. Ipp.).
Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1376/2014 (ECB/2014/52) (OV L 366, 20.12.2014., 79. Ipp.).
1

Eiropas Centralas bankas Regula (ES) 2016/1705 (ECB/2016/26) (OV L 257, 23.9.2016., 10. Ipp.).
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II PIELIKUMS
Atbilstibu tabula
Regula (EK) Nr. 1745/2003 Si regula

1. pants 2. pants

2. panta 1. punkts 1. pants

2. panta 2. punkta pirma dala 4. panta 1. punkts

2. panta 2. punkta otra dala 4. panta 2. punkts, 4. panta 3. punkts

. panta 3. punkts

. panta 3. punkts

. panta 1. punkta d) apak$punkts un 3. panta 4. punkts

. panta 1. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 2. punkts

. panta 2.a punkta pirma dala

. panta 3. punkts

. panta 2.a punkta otra dala

. panta 4. punkts

. panta 5. punkts

. panta 3. punkts

. panta 6. punkts

. panta 4. punkts

. panta 7. punkts

. panta 1. punkts

. panta 1. punkta a) apakSpunkts

. panta 2. punkts

. panta 1. punkta b) apakspunkts

. panta 1. punkts

. panta 1. punkta ievadteikums un 6. panta 3. punkts

. panta 2. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 1.-5. punkts

. panta 4. punkts

. panta 6. punkts

. panta 5. punkts

. panta 7. punkts

. panta 1. punkta pirmais un otrais teikums

. panta 1. punkta b) apakspunkts

6. panta 1. punkta treais teikums 3. panta 1. punkta c) apak$punkts
6. panta 2. punkts 3. panta 1. punkta a) apak$punkts
6. panta 3. punkts 3. panta 2. punkts

7. pants 8. pants

8. pants 9. pants

9. pants 14. panta 1. punkts

10. panta 1. un 2. punkts

10. panta 1. un 2. punkts, 10. panta 5. punkts

10. panta 3. punkts

10. panta 6. un 10. punkts

10. panta 4. punkts

10. panta 7. punkts un 10. panta 9. punkta a) un
¢) apakspunkts

10. panta 5. punkts

10. panta 9. punkta b) apak$punkts

10. panta 4., 5. un 8. punkts

10. panta 6. punkts

5. apsvérums, 14. panta 2. punkts
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11. pants 11. pants

12. pants -

13. pants 12. pants

13.a pants 13. pants

14. pants 15. pants

- 15. pants

15. pants 16. pants

- [un II pielikums
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